Gaspar Melchor de Jovellanos

El delincuente honrado
Comedia en prosa

Es cosa muy terrible castigar
con la muerte una accion que se tiene por honrada.
(Acto 1, escena 5.9).
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La escena se supone en el Alcazar de Segovia.

Acto |

El teatro representa el estudio del Corregidor, adornado sin
ostentacién. A un lado se veran dos estantes con algunos librotes viejos,
todos en gran folio y encuadernados en pergamino. Al otro habréa un gran
bufete, y sobre él varios libros, procesos y papeles. TORCUATO, sentado,
acaba de cerrar un pliego, le guarda, y se levanta con semblante inquieto.
Escena |

TORCUATO.- No hay remedio; ya es preciso tomar algun partido. Las
diligencias que se practican son muy vivas, y mi delito se va a descubirir.
iAy, Laura! ;Qué dirads cuando sepas que he sido el matador de tu primer
esposo? ¢ Podras tu perdonarme...? Pero mi amigo tarda, y yo no puedo
sosegar un momento. (Vuelve a sentarse, toma un libro, empieza a leer, y
le deja al punto.). Este ministro que ha venido al seguimiento de la causa
es tan activo... jAh!, ;ddénde hallaré un asilo contra el rigor de las
leyes...? Mi amor y mi delito me seguiran a todas partes... Pero Felipe
viene.

Escena Il
TORCUATO, FELIPE.

FELIPE.- Sefior...

TORCUATO.- Pues ¢y don Anselmo?

FELIPE.- Viene al instante. jOh, qué trabajo me costé despertarle!
Cuando entré en su cuarto estaba dormido como un tronco; pero le hablé tan
recio, meti tanta bulla y di tales tirones de la ropa de su cama, que hubo
de volver de su profundo letargo, y me dijo que venia corriendo. Ya yo me
volvia muy satisfecho de su respuesta, cuando veo que, dando una vuelta al
otro lado, se ech6 a roncar como un prior; con que me quité de ruidos, y
con grandisimo tiento le fui poco a poco incorporando; le arrimé las
calcetas, ayudele a vestirse, y gracias a Dios, le dejo ya con los huesos
en punta.

TORCUATO.- Muy bien. ¢Y has sabido si tendremos carruaje?

FELIPE.- ¢ Carruaje? Cuantos pidais. Mientras la corte esta en San
Ildefonso, no hay cosa mas de sobra en Segovia; pero, como yo no sabia
donde era nuestro viaje, no me atrevi a ajustar alguno. Si vamos a Madrid,
tendremos retornos a docenas. El coche que trajo el alcalde de corte ain
no se ha ido y se podra ajustar barato. jAh, sefior! (me acuerdo ahora por
el alcalde de corte), ¢no sabéis lo que hay de nuevo...? (TORCUATO nada le
responde.) Acaban de traer a la carcel a Juanillo, el criado del Marqués.
(TORCUATO se inmuta.) jPobrete! Ahora tendra que confesar de plano, si no
quiere cantar en el ansia. Dicen que sabe cuanto paso en el desafio de su
amo. Pardiez, él sera muy tonto en no desembuchar cuanto ha visto.

TORCUATO.- (Aparte.) Ya el riesgo es mas urgente... Felipe.

FELIPE.- Sefior...

TORCUATO.- Haz que mis vestidos se pongan en los baules; a Eugenia



que te entregue toda mi ropa blanca; y date prisa, porque nuestro viaje es
pronto, y durara algunos dias.

FELIPE.- Aqui hay algin misterio. (Anda por el cuarto, poniendo en
orden los muebles, y recogiendo alguna ropa de su amo que habra sobre
ellos.)

TORCUATO.- Aun no parece Anselmo... (Sacando el reloj.) Las siete y
cuarto. jQué tardo pasa el tiempo sobre la vida de un desdichado!

FELIPE.- (Sin dejar su ocupacion.) jTan recién casado hacer un
viaje...! jEl est4 tan triste...! ;Qué diablos tendra?

TORCUATO.- Acaso juzgara intempestiva mi resolucion. jAh!, no sabe
toda la afliccion de mi alma.

FELIPE.- (Mirando a suamo.) jTiene un genio tan reservado...!

TORCUATO.- Ya parece que viene.

FELIPE.- No quiero interrumpirlos.

TORCUATO.- Cuidado con lo que te tengo prevenido. Si alguien me
buscare, que no estoy en casa, y si don Simon preguntase por mi, que estoy
escribiendo.

Escena Il
ANSELMO, TORCUATO.

ANSELMO.- A fe, amigo mio, que me has hecho bien mala obra. jDejar la
cama a las siete de la mafiana...! Hombre, no lo haria ni por una duquesa;
mas tu recado fue tan ejecutivo... (Después de alguna pausa.) Pero,

Torcuato, tU estés triste... Tus 0jos... Vaya, ¢apostemos a que has
llorado?

TORCUATO.- En mi dolor apenas he tenido ese pequefio desahogo.

ANSELMO.- ;Desahogo? ¢ Las lagrimas...? No lo entiendo. Pues qué, ¢un
hombre como td no se correria...?

TORCUATO.- Si las lagrimas son efecto de la sensibilidad del corazon,
idesdichado de aquel que no es capaz de derramarlas!

ANSELMO.- Como quiera que sea, yo no te comprendo, Torcuato. Tus 0jos
estan hinchados, tu semblante triste, y de algunos dias a esta parte noto
que has perdido tu natural alegria. ;Qué es esto? Cuando debieras...

Hombre, vamos claros; ¢quieres que te diga lo que he pensado? Tu acabas de
casarte con Laura, y por mas que la quieras, tener una mujer para toda la
vida, sufrir a un suegro viejo e impertinente, empezar a sentir la falta

de la dulce libertad y el peso de las obligaciones del matrimonio, son sin
duda para un joven graves motivos de tristeza; y ve aqui a lo que atribuyo
la tuya. Pero, si esta es la causa, td no tienes disculpa, amigo mio,

porque te la has buscado por tu mano. Por otra parte, Laura es virtuosa,
es linda, tiene un genio décil y amable, te quiere mucho; y tu, que has
sido siempre derretido, creo que no le vas en zaga. (Viendo que no le
responde.) Sobre todo, Torcuato, tl no debes afligirte por frioleras; goza
con sosiego de las dulzuras del matrimonio; que ya llegara el dia en que
cada cual tome su partido.

TORCUATO.- jAy, Anselmo! Esas dulzuras, que pudieran hacerme tan
dichoso, se van a cambiar en pena y desconsuelo; yo las voy a perder para
siempre.



ANSELMO.- ;A perderlas? Pues ¢qué...? jAh! (Dandose una palmada en la
frente.) Ahora me acuerdo que tu criado me dijo no sé que de un viaje...
Pero yo estaba tan dormido...

TORCUATO.- Tu eres mi amigo, Anselmo, y voy a darte ahora la ultima
prueba de mi confianza.

ANSELMO.- Pues sea sin preambulos, porque los aborrezco. ¢Puedo
servirte en algo? Mi caudal, mis fuerzas, mi vida, todo es tuyo; di lo que
quieres, y si es preciso...

TORCUATO.- Ya sabes que fui autor de la muerte del marqués de
Montilla, y que este funesto secreto, que hoy llena mi vida de amargura,
se conserva entre los dos.

ANSELMO.- Es verdad; pero en cuanto al secreto no hay que recelar. TU
sabes también cuénto hice con Juanillo, el criado del Marqués, para alejar
toda sospecha; pues aunque solo tenia algunos antecedentes del desafio, yo
le gratifiqué, le traspuse a Madrid, donde nadie le conoce, y mi amigo el
marqués de la Fuente esta encargado de observar sus pasos. No; lejos de
pensar en ti ese bribdn, tal vez creera... Pero no hablemos de eso, porque
no es posible...

TORCUATO.- jAy, Anselmo, cuanto te engafias! Ese criado esta ya en las
carceles de Segovia.

ANSELMO.- ;Como? ¢Juanillo...? Pero ¢el marqués no me avisaria...?

TORCUATO.- Tal vez no lo sabe, porque todo se ha hecho con el mayor
secreto. Desde que de orden del Rey vino a continuar la causa el alcalde
don Justo de Lara, es infinito lo que se ha adelantado. Aun no ha seis
dias que esta en Segovia, y quiza sabe ya todos los lances que precedieron
al desafio. EI tomé por si mismo informes y noticias, examind testigos,
practico diligencias, y procediendo siempre con actividad y sin estrépito,
logré descubrir el paradero de Juanillo, despacho posta a Madrid, y le
hizo conducir arrestado. Antes de su arribo viviamos sin susto. EI Alcalde
mayor, que previno esta causa, se afandé mucho al principio por descubrir
el agresor; pero sélo pudo tomar algunas sefias por aquellos soldados que
nos vieron refir; y contentandose con despachar las requisitorias de
estilo, ceso en la continuacion del sumario y le dejo dormir. Pero la
corte, que cuando el desafio estaba, como ahora, en San Ildefonso,
esperaba con ansia las resultas de este negocio. Las recientes pragmaticas
de duelos, las instancias de los parientes del muerto, y la cercania de
esta ciudad al Sitio, interesaron al Gobierno en él, y de aqui resulté la
comision de este ministro, cuya actividad... ¢ Quién sabe si a la hora de
ésta mi nombre...? Ya ves, Anselmo, que en tal conflicto no me queda otro
recurso que la fuga. Estoy determinado a emprenderla; pero no he querido
hacerlo sin avisarte.

ANSELMO.- Cuanto me dices me deja sorprendido. Estaba yo tan
descuidado en este punto... Pero Juanillo ignora absolutamente que td
fueses el matador de su amo... ¢ Y quién sabe si esta ausencia precipitada
hara sospechar...? Por otra parte, la fuga es un recurso tan
arriesgado..., tan poco honroso...

TORCUATO.- ;Y piensas tu que cuando recurro a ella lo hago por evitar
el castigo? jAh!, en el conflicto en que me hallo, la muerte fuera dulce a
mis ojos. Pero si se descubre mi delito, ¢cémo sufriré la presencia de don
Simén, mi bienhechor, a quien ofendi tanto; la de Laura, a quien hice



verter tan tiernas lagrimas sobre el sepulcro de su esposo, y a quien
después hice el atroz agravio de ocultarle mi delito? jAh!, yo llené sus
corazones de luto y desconsuelo, yo desterré de esta casa el gusto y la
alegria, y yo, en fin, turbé la paz de una familia virtuosa, que sin mi
delito, gozaria aln del sosiego mas puro. Este remordimiento llenara mi
alma de eterna amargura. Si, amigo mio, lejos de Laura y de su padre,
buscaré en mi destierro el castigo de que soy digno, y al fin me hallara
la muerte donde nadie sea testigo de mi perfidia y mis engafos.

ANSELMO.- jAy, Torcuato!, el dolor te enajena y te hace delirar. ; Qué
quiere decir «mi delito, mi perfidia, mis engafios»? ; Acaso lo que has
hecho merece esos nombres? Es verdad que has muerto al marqués de
Montilla; pero lo hiciste insultado, provocado y precisado a defender tu
honor. El era un temerario, un hombre sin seso. Entregado a todos los
vicios, y siempre enredado con tahdres y mujercillas, después de haber
disipado el caudal de su esposa, pretendi6 asaltar el de su suegro y
hacerte complice en este delito. T resististe sus propuestas, procuraste
apartarle de tan viles intentos, y no pudiendo conseguirlo, avisaste a su
suegro para que Vviviese con precaucion; pero sin descubrirle a él. Esta
fue la Unica causa de su enojo. No contento con haberte insultado y
ultrajado atrozmente, te desafié varias veces. En vano quisiste
satisfacerle y templarle; su temeraria importunidad te obligo a contestar.
No, Torcuato, ti no eres reo de su muerte; su genio violento le condujo a
ella. Yo mismo vi que mientras el marqués, como un ledn furioso, buscaba
tu corazon con la punta de su espada, tu, reportado y sereno, pensabas
s6lo en defenderte; y sin duda no hubiera perecido, si su ciego furor no
le hubiese precipitado sobre la tuya. En cuanto a tu silencio, ¢no me has
dicho que don Simon, prendado de tu juiciosa conducta, movido de su
antigua amistad con tu tia, dofia Flora Ramirez, y cierto de tu inclinacion
a Laura, te la ofrecié en matrimonio? ¢Hiciste otra cosa que aceptar esta
oferta? Y qué, después de lo que debes a esta familia, ¢pudieras
despreciarla sin agraviar al amor, al reconocimiento y a la hospitalidad?
No, amigo mio, no; tu tomaras el partido que te acomode, pero tu interior
debe estar tranquilo.

TORCUATO.- (Con viveza.) ¢ Tranquilo después de haber engafiado a
Laura? jAh!, su corazon no merecia tal perfidia. Yo le entregué una mano
manchada en la sangre de su primer esposo, le ofreci una alma sellada con
el sello de la iniquidad y le consagré una vida envilecida con el reato de
este crimen, que me hace deudor de un escarmiento a la sociedad y siervo
de la ley. jQué de agravios contra el amor y la virtud de una desdichada!
No, Anselmo, yo no podré sufrir su vista; no hay remedio, voy a ausentarme
de ella para siempre.

ANSELMO.- Amigo mio, yo no puedo aprobar un partido tan peligroso;
pero si tl estas resuelto a marchar, yo debo estarlo a servirte. ¢ Quieres
que te siga? ¢ Que vayamos juntos hasta los desiertos de Siberia?
¢Quieres...?

TORCUATO.- No, Anselmo; conviene que te quedes. Yo necesito aqui de
un fiel amigo, que me envie noticias de mi esposa, y se las dé de mi
destino. No porgue piense en ocultar a Laura mi resolucion, no; este nuevo
engafio me haria indigno de su memoria y de la luz del dia. Aunque haya de
serle amarga la noticia de mi separacion, quiero que la deba a mi



franqueza y fidelidad, y remediar de algin modo mis antiguas reservas.

ANSELMO.- Pues bien, ¢y cuando piensas...?

TORCUATO.- Después de comer. He pretextado un viaje de pocos dias a
Madrid para deslumbrar a mi suegro, y ain no le dije cosa alguna. En
cuanto a mis intereses y negocios, este pliego te dira lo que debes hacer.
Contiene una instruccion puntual conforme a mis intenciones, y un poder
general de que podras valerte cuando llegare el caso. Sobre todo, querido
amigo, te recomiendo a Laura. En ella te dejo mi corazon; procura
consolarla... jAh! ;cdmo podra consolarse su alma desdichada?

ANSELMO.- (Enternecido.) Mi buen amigo, lejos de ti, también yo habré
menester de consuelo, y no le hallaré en parte alguna. jCuanto me duele tu
amarga situacion! jQué amigo, que consolador, qué compariero voy a perder
con tu ausencia! Pero te has empefiado en afligirnos... En fin, cuenta con
mi amistad y con el puntual desempefio de tus encargos. jAh, si fuese capaz
de mejorar tu suerte!

TORCUATO.- (Abatido.) El cielo me ha condenado a vivir en la
adversidad. jQué desdichado naci! Incierto de los autores de mi vida, he
andado siempre sin patria ni hogar propio, y cuando acababa de labrarme
una fortuna, que me hacia cumplidamente dichoso, quiere mi mala
estrella... Pero, Anselmo, no demos ocasion en la familia... Felipe
vuelve... Aln nos veremos antes de mi partida.

ANSELMO.- Si, tengo que volver a cumplimentar a ese ministro;
entonces hablaremos. Adios.

Escena IV
TORCUATO, FELIPE.
TORCUATO.- (Con serenidad.) ¢Han preguntado por mi?
FELIPE.- El sefior don Simon, y con algin cuidado. Dijo que iba a
misa, y que volvia al instante. También pregunté mi ama; dijela que
estabais con vuestro amigo.
TORCUATO.- (Inquieto.) ;Cémo? Pues ¢no te previne...?
FELIPE.- Vos no me prevenisteis que callase.
TORCUATO.- (Con serenidad.) Anda a ver si hay algun retorno de
Madrid, y ajustale para después de mediodia. ¢ Entiendes?
FELIPE.- Muy bien, sefior. jQué mal humor tiene!

Escena V
SIMON, TORCUATO.

SIMON.- ;Qué es eso de retorno? ¢Qué viaje es ése, Torcuato? TU traes
a Felipe alborotado con tu viaje, y no me has dicho cosa alguna. Tampoco
Laura...

TORCUATO.- Perdonad si no he solicitado antes vuestro permiso.
iAndais tan ocupado con el huésped! Cuando me vesti ain dormia Laura, y
por no incomodarla... Ya sabéis que por muerte de mi tia quedaron en
Madrid aquellos veinte mil pesos... Yo quisiera pasar a recogerlos.

SIMON.- Me parece muy bien. jPero me haces tanta falta para acompafar



a este ministro...! El gusta tanto de tu conversacion...

TORCUATO.- En todo caso estoy pronto a complaceros; si 0s parece...

SIMON.- No, hijo mio; haz tu viaje y procura volver cuanto antes.
Laura sin ti no vivira contenta, ni yo puedo pasar sin tu ayuda, porque
las ocupaciones son muchas, y el trabajo excesivo me aflige demasiado.
iAh!, en otro tiempo... Pero ya soy muy viejo... A propésito, ¢qué te
parece de este don Justo?

TORCUATO.- Jamas traté ministro alguno que retina en si las cualidades
de buen juez en tan alto grado. jQué rectitud! jQué talento! jQué
humanidad!

SIMON.- Pero, hombre, es tan blando, tan filésofo... Yo quisiera a
los ministros mas duros, mas enteros. Me acuerdo que le conoci en
Salamanca de colegial, y a fe que entonces era bien enamorado. Pero, hijo
mio, jsi td hubieras alcanzado a los ministros de mi tiempo...! jOh,
aquéllos si que eran hombres en forma! jQué teoricones! Cada uno era un
Digesto vivo. ¢Y su entereza? Vaya, no se puede ponderar. Entonces se
ahorcaban hombres a docenas.

TORCUATO.- Habria més delitos.

SIMON.- ;Mas delitos que ahora? Pues, ¢no ves que estamos rodeados de
ladrones y asesinos?

TORCUATO.- Segun eso, habria menos conocimiento de las leyes.

SIMON.- ¢De las leyes? jBueno! Ahi estan los comentarios que
escribieron sobre ellas; miralos, y veras si las conocieron. Hombre hubo
que sobre una ley de dos renglones escribié un tomo en folio. Pero hoy se
piensa de otro modo. Todo se reduce a libritos en octavo, y no contentos
con hacernos comer y vestir como la gente de extranjia, quieren también
que estudiemos y sepamos a la francesa. ¢No ves que sélo se trata de
planes, métodos, ideas nuevas...? jAsi anda ello! ; Querras creerme que
hablando la otra noche don Justo de la muerte de mi yerno, se dejé decir
que nuestra legislacion sobre los duelos necesitaba de reforma, y que era
una cosa muy cruel castigar con la misma pena al que admite un desafio que
al que le provoca? jMira ta que disparate tan garrafal! jComao si no fuese
igual la culpa de ambos! Que lea, que lea los autores, y vera si encuentra
en alguno tal opinidn.

TORCUATO.- No por eso dejara de ser acertada. Los mas de nuestros
autores se han copiado unos a otros, y apenas hay dos que hayan trabajado
seriamente en descubrir el espiritu de nuestras leyes. jOh!, en esa parte
lo mismo pienso yo que el sefior don Justo.

SIMON.- Pero, hombre...

TORCUATO.- En los desafios, sefior, el que provoca es, por lo comdn,
el mas temerario y el que tiene menos disculpa. Si esta injuriado, ¢por
qué no se queja a la justicia? Los tribunales le oiran, y satisfaran su
agravio, segun las leyes. Si no lo esta, su provocacion es un insulto
insufrible; pero el desafiado...

SIMON.- Que se queje también a la justicia.

TORCUATO.- ;Y quedara su honor bien puesto? El honor, sefior, es un
bien que todos debemos conservar; pero es un bien que no esta en nuestra
mano, sino en la estimacion de los demas. La opinion publicale day le
quita. ¢ Sabéis que quien no admite un desafio es al instante tenido por
cobarde? Si es un hombre ilustre, un caballero, un militar, ¢de qué le



servird acudir a la justicia? La nota que le impuso la opinidn publica,
¢podra borrarla una sentencia? Yo bien sé que el honor es una quimera,
pero sé también que sin él no puede subsistir una monarquia; que es alma
de la sociedad; que distingue las condiciones y las clases; que es
principio de mil virtudes politicas, y, en fin, que la legislacion, lejos

de combatirle, debe fomentarle y protegerle.

SIMON.- jBueno, muy bueno! Discursos a la moda y opinioncitas de ayer
aca; dejalos correr, y que se maten los hombres como pulgas.

TORCUATO.- La buena legislacién debe atender a todo, sin perder de
vista el bien universal. Si la idea que se tiene del honor no parece
justa, al legislador toca rectificarla. Después de conseguido se podra
castigar al temerario que confunda el honor con la bravura. Pero mientras
duren las falsas ideas, es cosa muy terrible castigar con la muerte una
accion que se tiene por honrada.

SIMON.- Segun eso, al reptado que mata a su enemigo se le daran las
gracias, ¢no es verdad?

TORCUATO.- Si fue injustamente provocado; si procuré evitar el
desafio por medios honrados y prudentes; si solo cedié a los impetus de un
agresor temerario y a la necesidad de conservar su reputacion, que se le
absuelva. Con eso, nadie buscara la satisfaccion de sus injurias en el
campo, sino en los tribunales; habra menos desafios o ninguno; y cuando
los haya, no refiiran entre si la razén y la ley, ni vacilara el &nimo del
juez sobre la suerte de un desdichado... Pero, sefior, Laura estara
impaciente... Si 0s pareces...

SIMON.- Si, si, vamos alla. (Se va y vuelve.) jAh!, ¢sabes que han
preso a Juanillo? No, jdon Justo adelanta terriblemente en la causa! Tanto
como eso, es menester confesarlo: él es activo como un diablo. (Yéndose.)
Si, como un diablo... jFuego!

Escena VI

TORCUATO.- (Paseandose.) En fin, voy a alejarme para siempre de esta
mansion, que ha sido en algun tiempo teatro de mis dichas y fiel testigo
de mis tiernos amores. jCon cuanto dolor me separo de los objetos que la
habitan! Errante y fugitivo, tus lagrimas, joh, Laura!, estaran siempre
presentes a mis 0jos, y tus justas querellas resonaran en mis oidos. jAlma
inocente y celestial! jCuanta amargura te va a costar la noticia de mi
ausencia! Tu has perdido un esposo, que ni te amaba ni te merecia, y ahora
vas a perder otro, que te idolatra, pero que te merece menos, pues te ha
conseguido por medio de un engafio. (Después de alguna pausa.) ;Y addnde
iré a esconder mi vida desdichada...? Sin patria, sin familia, profugo y
desconocido sobre la tierra, ;donde hallaré refugio contra la adversidad?
iAh!, la imagen de mi esposa ofendida y los remordimientos de mi
conciencia me afligiran en todas partes.

Acto Il
El teatro representa una sala decentemente adornada. A un lado estara



Laura, haciendo labor; a alguna distancia Torcuato, con aire triste y
extremamente inquieto; Eugenia en pie detras de la silla de suama, y
Simon se pasea por el frente de la escena.

Escena |

SIMON, TORCUATO, LAURA, EUGENIA.

SIMON.- Y bien, Torcuato, ¢piensas estar en Madrid muchos dias?

TORCUATO.- El asunto de que os hablé pudiera despacharse en pocas
horas; pero las gentes de comercio son tan prolijas y gastan tantas
formalidades...

SIMON.- jOh!, eso de soltar dinero a nadie le gusta.

LAURA.- (A EUGENIA.) ¢Estan ya compuestos los baules?

EUGENIA. - Si, sefiora; ya estan cerrados, y Felipe ha recogido las
Ilaves.

LAURA .- ;Qué ropa blanca has puesto en ellos?

EUGENIA.- Toda la de mi sefior.

LAURA.- (Con alguna admiracion.) ¢ Toda?

EUGENIA.- Felipe me lo dijo.

TORCUATO.- Si, yo se lo previne. Aunque deseo que mi vuelta sea
breve, ¢qué sabemos lo que podra suceder?

LAURA. - Yo estoy sin sosiego! Este viaje tan repentino... Su
tristeza... Las expresiones que me dijo anoche... jTodo me inquieta!

TORCUATO.- (Mirandola.) jQue afligida esta Laura! jAh, si supiera la
noticia que le preparo!

SIMON.- (Siempre paseandose.) Este don Justo toma las cosas con un
calor... Desde las siete de la mafiana esta zampado en la carcel. Quiza
tendra ordenes tan estrechas... jOh!, la corte quiere que se hagan las
cosas a galope tendido. (Mirando a LAURA y TORCUATO.) Pero mis hijos estan
tristes... ¢ Si sera por el viaje? jEh!, mimos de recién casados.

TORCUATO.- (Con inquietud.) Si este hombre no se va, yo no podré
decirselo.

SIMON.- Laura, ¢qué es eso? TU estas triste. También lo esta
Torcuato. jQué!, ;un viajecillo de pocos dias puede turbar vuestro buen
humor?

TORCUATO.- Para dos corazones que se aman, la menor ausencia, sefior,
es un mal grave. Como cuentan sus gustos por momentos, cualquiera tiempo,
cualquiera distancia que los separe, los aflige.

LAURA.- (Con énfasis.) Afiadid al que se queda la incertidumbre, y
veréis cuanto es mas justo su dolor.

SIMON.- jBueno! jLindo! No lo dijeran mejor dos amantes de Calderon.
Ea, nifia, no te vayas haciendo melindrosa. Que tu marido vaya y venga a
sus negocios cuando le acomode, que harto tiempo os queda para vivir
juntos.

TORCUATO.- (Aparte.) jPluguiera al cielo!

SIMON.- (A LAURA.) Mira si quieres que te traiga algo de Madrid, y
diselo.

LAURA.- (Mirando a TORCUATO con ternura.) Solo quiero que vuelva
pronto.

TORCUATO.- jAh, cdmo podré dejarla!



Escena Il
JUAN, los dichos.

JUAN.- (A SIMON.) Sefior, el ministro Garroso dice que 0s quiere
hablar; ha hecho no sé qué prisiones...

SIMON.- (Siempre paseandose.) Algunos raterillos, ¢eh?

JUAN.- Dice que son gitanos.

SIMON.- Eso es peor. Dile que voy alla... Pero mira, que antes avise
a mi alcalde mayor, y que luego vuelva. jGitanos...!jFuego!

JUAN.- (Se va y vuelve.) jAh, sefior...! También ha estado ahi aquel
don Vicente...

SIMON.- jLitigante eterno! ¢ Y qué le has dicho?

JUAN.- Que estabais ocupado.

SIMON.- Lindamente. El s6lo viene a quitarme el tiempo, como si yo no
tuviese que hacer mas que atender a su pleito. (JUAN se va.)

TORCUATO.- (Aparte.) jInfeliz! Acaso pendera de ese pleito la
subsistencia de su familia.

Escena Il
FELIPE, los dichos.

FELIPE.- (A TORCUATO.) Ya esta ahi el carruaje, sefior.

LAURA.- jTan temprano! Adn no hemos comido.

SIMON.- Tanto peor para ellos. Que se aguarden.

TORCUATO.- (A FELIPE.) Haz que entretanto se vayan poniendo los
cofres en la zaga. (Se va FELIPE.)

Escena IV
JUAN, los dichos.

JUAN.- El sefior don Justo envia a decir que, si acaso no esta aqui al
mediodia, no se le aguarde a comer.

SIMON.- Pardiez, que lo ha tomado bien de asiento. Voyme a trabajar a
mi despacho; si acaso viniere, que me avisen, y si tardare demasiado, que
nos den de comer.

LAURA.- (A EUGENIA.) Ve, t0, Eugenia, a disponer lo que te tengo
prevenido, y haz que den de comer a Felipe, para que no haga falta a su
amo.

Escena V
TORCUATO, LAURA.

LAURA.- (Mirando a TORCUATO.) Al fin nos han dejado solos; veamos lo
que dice. (TORCUATO la mira, levanta los ojos al cielo y suspira.) jQué
afligido esta! No me atrevo a preguntarle... Pero es preciso salir de
tantas dudas. (Con serenidad.) Torcuato, este viaje que vas a hacer te
tiene muy inquieto: yo lo conozco en tu semblante, y no sé cOmo una



ausencia de tan pocos dias, y que, por otra parte, es voluntaria, te pueda
costar tanto desasosiego.

TORCUATO.- (Se levanta, mirando a todas partes.) jAh! ;como se lo
dire?

LAURA.- (Asustada.) Pero, ¢qué es esto, Torcuato? ¢ Tu suspiras? ;Nada
me respondes? (Levantandose.) Querido esposo...

TORCUATO.- (Con pasién.) jAy, Laural

LAURA.- (Con blandura.) Querido amigo, ¢qué es esto? ¢ Tu desconfias
de tu esposa? ¢Puede haber en tu pecho alguna pena de que Laura no
participe? jAh!, yo he perdido tu confianza... Si, tU me aborreces.

TORCUATO.- ¢ Yo aborrecerte? jOh, Dios! No, tierna esposa, no; jamas
mi corazodn te ha querido con mas ardor ni con mayor ternura.

LAURA.- (Con inquietud.) Pues bien, ¢qué es lo que te aflige?

TORCUATO.- (Con extremo dolor.) El temor de perderte.

LAURA.- (Con sobresalto.) ¢ De perderme?

TORCUATO.- (Como arriba.) Si, Laura mia, y de perderte para siempre.

LAURA. - (Asustada.) jOh, Dios! ;Qué oigo?

TORCUATO.- Mi corazén, querida esposa, no siente sus tormentos. Es
muy digno de los que sufre y de los que le aguardan. Pero la afliccién que
te preparo... jAh esto, esto es lo que me tiene sin sentido!

LAURA. .- (Con resolucion.) Ahora bien, Torcuato; el cielo por rumbos
muy extrafios me ha conducido hasta tu lecho. Mil veces me has oido que
vivo contenta en este destino, y que en él he encontrado mi felicidad.
Desde que un santo fiudo unid nuestros corazones, nuestros gustos y
nuestras penas deben ser comunes, y si yo fuese capaz de ocultarte alguno
de mis cuidados, creeria faltar a la fidelidad que te debo. Hablame claro,
descubreme tu alma, y librame de las angustias en que me tiene tu

silencio.

TORCUATO.- Si, Laura mia; voy a satisfacer ese justo deseo. Tu virtud
y tu candor lo merecen, y jojala mi corazon les hubiese hecho en otro
tiempo tanta justicia como ahora! Pero ya no hay remedio... Prevén el tuyo
para el terrible golpe que va a descargar en él este barbaro esposo...
iAh, cuanto dolor me cuesta el afligirte!

LAURA .- (Sobresaltada.) Mi alma se estremece al escucharte.

TORCUATO.- Ya ves con cuanto ardor se busca al matador de tu primer
marido, y cuantas y cuan vivas diligencias se practican por descubrirle.

El brazo de la justicia esta levantado contra su vida miserable. El
Soberano ha empefiado su augusto nombre en esta pesquisa, tu padre y los
parientes del muerto estan sedientos de su sangre, y tal vez ti misma
ofreces el deseo de su muerte a la tierna memoria de tu primer amor. Pues
este delincuente, este hombre proscrito, desdichado, aborrecido de todos y
perseguido en todas partes... soy yo mismo.

LAURA.- (Cae sobre su silla.) jOh, cielo!

TORCUATO.- Si, adorada Laura; yo soy ese objeto miserable de la ira
del cielo y de los hombres; y sin embargo, viviria tranquilo si no
mereciese serlo también de la tuya... Pero yo te he ofendido, y lo
conozco. Ocultandote mi situacion, hice a tu alma inocente el més atroz
agravio, y esto solo me hace digno de los mayores suplicios. No; la muerte
de tu esposo fue de mi parte un delito involuntario. El cielo es testigo
de cuanto hice por evitarla. Pero mi silencio... mi perfidia... haberte



engafiado... jAh! En vano querra perdonarme tu alma virtuosa; yo no puedo
perdonarme a mi mismo.

LAURA.- (Con sumo abatimiento.) Mujer desventurada, jqué es lo que
acabas de saber!

TORCUATO.- (Con despecho.) Pero, Laura, consuélate; yo voy a
vengarte. No; mi perfidia atroz no quedara sin castigo. VVoy a huir de ti
para siempre, y a esconder mi vida detestable en los horribles climas
donde no llega la luz del sol, y donde reinan siempre el horror y la
oscuridad. Y no creas que voy huyendo de la muerte. ;Qué hay en ella de
horrible para los desdichados? jAh!, lejos de tu vista, el dolor de
haberte ofendido sera para mi alma un suplicio mas duro y mas terrible que
la muerte misma.

LAURA.- (Como arriba.) Buen Dios, ¢por qué delito castigas a esta
desdichada?

TORCUATO.- Triste esposa! Yo soy el Unico autor de tus desdichas...
Soy un monstruo, que esta envenenando tu corazon y llenandole de amargura.
iAh! imi silencio...! A lo menos, si después de perderla conservase su
estimacion...

Escena VI
FELIPE, los dichos.

FELIPE,- (Asustado.) Sefior, sefior...

TORCUATO.- {Qué? ;Qué quieres?

FELIPE.- Acaban de traer preso al sefior don Anselmo a una de las
torres de este alcazar. Yo estaba sobre el foso disponiendo las zagas, y
le vi entrar. También me vio su merced, y me dijo al paso: «Corre, Felipe;
corre, dile a tu amo lo que pasa; que vaya sin cuidado; que no se detenga,
y que me escriba desde Madrid.»

TORCUATO.- (Con notable admiracion y susto.) jOh, Dios, qué golpe tan
terrible!

FELIPE.- Dicen los que le trajeron que es quien maté al sefior
marques, y que Juanillo lo ha declarado.

TORCUATO.- Bien estd; vete. (Se va FELIPE.)

Escena VII
TORCUATO, LAURA.

TORCUATO.- (Resolviéndose, después de una gran pausa.) No, yo no
sufriré que padezca un momento por mi causa. El esta inocente, y voy a
socorrerle.

LAURA .- (Deteniéndole.) jA socorrerle! ;Y podras hacerlo sin exponer
tu vida?

TORCUATO.- Pero, Laura, ;,como he de sufrir que padezca mi amigo por
mi culpa? ¢ Le veré arrestado, deshonrado y tenido por delincuente, sin
correr a ayudarle, siendo el Unico autor de su calamidad? No, no; voy a
delatarme, a librar su preciosa vida y a morir, pues solo soy digno de
este infortunio.



LAURA.- ;Y las lagrimas de tu esposa, hombre cruel, no podran
reprimir tus impetus violentos? ¢ Quieres exponer mi triste vida a nuevos
desconsuelos? Sosiégate, desdichado, y ten compasion de esta infeliz. Don
Anselmo esta inocente; el cielo velara sobre su vida, y nos dara medios de
conservérsela. Salva ahora la tuya, pues nos importa tanto. Huye, huye al
instante de este funesto clima, donde te persigue el infortunio, y deja a
nuestro cuidado la libertad de tu amigo.

TORCUATO.- No, querida Laura; no puedo obedecerte. Las cosas han
tomado otro semblante, y ya no puedo separarme de aqui sin hacer traicion
al méas honrado y digno amigo. Anselmo esta preso por mi causa. Conozco su
corazoln; es incapaz de descubrirme, y antes correra mil veces a la muerte,
que contribuya a la desgracia de un amigo. Yo no expondré temerariamente
mi vida, no, Laura mia; ti me la haces amable; pero tampoco puedo
abandonarle. Voy a enterarme de todo, a poner en salvo su vida y su
reputacion, y en fin, si no pudiere conseguirlo, a tomar el partido que me
dicten el honor y la amistad.

Escena VIII

LAURA .- (Sentada y muy afligida.) Yo no sé donde estoy... El cielo
sin duda se complace en llenar mi corazon de susto y desconsuelo...
iDesventurada! Aldn no ha dos horas que gozaba de la dicha mas pura, y
ahora, rodeada de aflicciones, me veo expuesta a perder lo que idolatro.
iCruel esposo! Tu silencio... ¢Era indigno mi corazén de tu confianza?
iAh, si conocieras la ternura con que te ama...! Pero yo soy injusta; tu
me amabas también; temias perderme y un exceso de amor te hizo conmigo
delincuente... ¢ Y sufriré que tu vida en tan urgente riesgo...?
(Levantandose.) No; corro a defenderte... (Deteniéndose.) ¢Y a quién
acudiré con mis lagrimas...? Mi padre... jAh!, ¢podra sufrir mi padre que
interceda por el matador de mi esposo? (Con resolucion.) Pero este mismo,
¢No es mi esposo también? Si; ya reconozco mi primera obligacion. (Viendo
a su padre.) Padre...

Escena IX
SIMON, LAURA.

SIMON.- (Desde la puerta.) jVaya, vaya, que la hemos hecho buena!
Laura, ¢no sabes lo que pasa? jJesus! jJesus! Estoy aturdido. EI amigote
de tu marido esta en la torre, y dicen es quien maté al marqués. ¢Quién lo
creyera? jSobre que no se puede fiar de los hombres! Pero a fe que no le
arriendo la ganancia. Ya, ya el amigo don Justo le dira cuantas son cinco.
Que vaya, que vaya ahora a defenderle tu marido con sus filosofias. Qué,
¢no hay mas que andarse matando los hombres por frioleras, y luego
disculparlos con opiniones galanas? Todos estos modernos gritan: la razén,
la humanidad, la naturaleza. Bueno andara el mundo cuando se haga caso de
esas cosas. Pero don Justo...



Escena X
JUSTO, el ESCRIBANO, los dichos.

JUSTO.- (Al ESCRIBANO, en el fondo.) Don Claudio, vayase a descansar
un rato, y vuelva después de las dos.

ESCRIBANO.- Sefior, las doce han dado ya.

JUSTO.- Y bien, ¢no le bastan dos horas para comer y reposar? Ponga
esos papeles sobre mi bufete, y vuelva a la hora que le digo. (El
ESCRIBANO pasa con los papeles a un cuarto interior, y vuelve a salir por
la misma pieza.)

SIMON.- (Viéndole pasar.) jEh! Yo apuesto a que no va contento. Este
bribon querra trabajar poco, y que la comision dure mucho... Si, a mi con
esas.

Escena XI
JUSTO, SIMON, LAURA.

JUSTO.- (Acercandose.) jQuién podréa reposar tranquilo mientras los
infelices maldicen su descanso!

SIMON.- Vaya, sefior don Justo, que esta mafiana se ha trabajado mucho.

JUSTO.- Si, amigo; pero se ha adelantado poco.

SIMON.- jPoco! Pues ¢no habéis atrapado dos reos, que se escaparon a
la penetracion de mi alcalde mayor?

JUSTO.- Cierto es; pero, si no me engario, ain estamos muy lejos de la
verdad. (A LAURA.) Sefiora, ¢por qué estais tan triste? ; Qué...?

SIMON.- No hagais caso de nifierias. Su marido se va a Madrid por una
0 dos semanas, y ved ahi lo que la tiene sin consuelo.

Escena XII
TORCUATO, FELIPE, los dichos.

FELIPE.- (A su amo, en el fondo.) Conque, ¢les digo que se vayan?

TORCUATO.- Si; pagales el dia, pues ya no los necesito.

FELIPE.- Jamas le vi tan impertinente. (Se va FELIPE.)

SIMON.- Pues qué, Torcuato, ¢ya no te vas?

TORCUATO.- No, sefior; no puedo desamparar a mi amigo.

JUSTO.- Si yo fuese delicado, sefior don Torcuato, atribuiria esta
ausencia a la incomodidad de mi hospedaje; pero tengo de vos mejor

opinion.

TORCUATO.- Sefior, las personas de vuestro mérito, lejos de incomodar,
hacen dichoso a cualquiera que las obsequia. Un negocio doméstico me
obligaba a pasar a Madrid; pero vos me habeis detenido, arrestando a un
amigo, a quien no puedo desamparar.

JUSTO.- Siempre me es apreciable vuestra compariia; pero no quisiera
lograrla a tanta costa. La suerte de don Anselmo me compadece mucho, y la
amistad con que le honrais no es lo que menos me interesa en su favor.

TORCUATO.- Nunca tendréis que arrepentiros de haberle honrado con
vuestra compasion, pues ademas de sus buenas cualidades, tiene, para



merecerla, la de ser inocente. (Al oir esto se inmuta LAURA.)

JUSTO.- Asi lo espero. Su semblante, su compostura y la serenidad que
manifiesta, no son compatibles con una conciencia delincuente. Pero él se
ha obstinado en callar cuanto sabe sobre el desafio y muerte del marqués,
y esto no se lo perdonaran las leyes.

SIMON.- jOh! Cuando lo sabe y no lo dice, algo sera ello. Sefior don
Justo, no hay que juzgar a los hombres por sus semblantes; reos he visto
YO0 que parecian unos santos, y eran peores que Barrabas.

TORCUATO.- No es Anselmo de ese numero, ni es tan facil a los
perversos ocultar la iniquidad de su corazén. En fin, soy su amigo, y debo
hacer por él cuanto me permitan el honor y la justicia.

JUSTO.- (Aparte.) jQué juicio, qué compostura! No he visto mozo mas
cabal.

Escena XIII
JUAN, los dichos.

JUAN.- (En el fondo.) Sefiores, la sopa esta en la mesa.

SIMON.- jSanta palabra! Vamos, vamos a comerla antes que se enfrie,
que lo demas lo descubrira el tiempo.

Escena X1V

TORCUATO.- (Muy pensativo y paseando.) En fin, ya no hay recurso...
Ya no puedo salvar a mi amigo sin exponer mi propia vida. jAnselmo tiene
contra si tantas sospechas...! Si se obstina en callar, sufrira todo el
rigor de la ley... Y tal vez la tortura... (Horrorizado.) jLa tortura...!
iOh nombre odioso! jNombre funesto...! ¢ Es posible que en un siglo en que
se respeta la humanidad y en que la filosofia derrama su luz por todas
partes, se escuchen aun entre nosotros los gritos de la inocencia
oprimida...? Pero ¢sufriré yo que por mi causa...? No; el honor me sujeta
a la dureza de las leyes, y yo seria digno de ella si le expusiese por
evitarla. Perdona, triste Laura, tu, cuyas virtudes eran dignas de suerte
mas dichosa; perdona a este infeliz el sacrificio que va a hacer de una
vida que es tuya, en las aras del honor y de la amistad.

Acto Il
El teatro representa lo mismo que en el acto primero.
Escena |
JUSTO, SIMON, TORCUATO.

JUSTO.- Si, sefior don Torcuato; quien sabe de los autores de un
delito, debe esta triste noticia a la causa publica y a la seguridad de
los demas. Las leyes no pueden castigar los delitos si antes no los
prueban. ¢ Y como los probaran si miran con indiferencia la ocultacion de
la verdad? Asi que don Anselmo podra estar inocente en cuanto al desafio;
pero €l contesta haber gratificado al criado del marqués, enviadole a



Madrid y mantenidole a su costa hasta el dia; y esto supone que tiene
noticia de la ejecucidn, y aun del autor del delito. Os aseguro que esto
mismo excita mi compasion hacia él, pues conozco que por un efecto de
generosidad labra su propia ruina por evitar la de algan otro.

SIMON.- Alla se las avenga; si no quiere pernear, que cante de plano.

Ta, hijo mio, ya has abogado bastante en su favor; deja ahora que el sefior
don Justo haga su oficio, pues sabe lo que se hace.

TORCUATO.- (A SIMON.) También sé yo lo que me toca hacer por un amigo
de cuya inocencia estoy seguro. (A JUSTO.) ;Y habra algun inconveniente en
que yo le hable?

JUSTO.- No os lo permitiran sin orden mia; pero os la daré, y no
habra embarazo. (JUSTO se acerca a la mesa, escribe un papel, le entrega a
TORCUATO, y éste se retira. JUSTO, viendo ira TORCUATO.) jCuénto me
compadece! La suerte de su amigo le tiene inconsolable. jQué corazon tan
honrado!

Escena Il
JUSTO, SIMON.

JUSTO.- (Paseandose.) Mucho me agradan, sefior don Simon, el juicio y
los talentos de este mozo. La sefiora Laura sera muy dichosa en su

compafiia.

SIMON.- jOh! Ella esta loca de contento. Es verdad que salié de un
marido tan malo... El marqués era un calaverdn de cuatro suelas. jQué
malos ratos dio a la muchacha, y qué pesadumbres a mi! A los ocho dias de
casado ya no hacia caso de ella, y a los dos meses no tenia de la dote ni
dos cuartos. Ahi nos engafiaron con que sus parientes eran grandes sefiores
en la corte, y nos hicieron creer... jEh!, palabrones de cortesanos, que
se llevo el viento. jOh! Torcuato, Torcuato es otra cosa. jQué mujer era
su tia! Yo la conoci mucho en Salamanca. A su muerte le dej6 una corta
herencia, porque siempre le quiso como si fuera su hijo; y aun hubo malas
lenguas... Pero era muy virtuosa; Dios la tenga en descanso. En fin, las
locuras del marquées me dejaron harto de sefioritos; con que, por no
tropezar con otro, viendo que Laura quedaba viuda y nifia, y que Torcuato
la tenia inclinacion, se la ofreci, sin esperar que él la pidiese, y hoy
viven ambos dichosos y contentos.

JUSTO.- ;Y no pensais en darle algun destino?

SIMON.- ¢ Destino? No, sefior; soy ya muy viejo; mafiana o esotro me
moriré, les dejaré cuanto tengo y con ello podran vivir sin quebraderos de
cabeza. ¢Destino? jBuena es esal Los hombres de empleo no sosiegan un
instante. j Yo no sé como pretenden los que tienen con qué pasar! Y luego,
ise premia tan mal...!

JUSTO.- Sefior don Simon, para el hombre honrado la satisfaccion de
servir bien es el mejor premio.

SIMON.- ;Y os parece que la alcanzan los que sirven mejor? No, por
cierto. Hasta el crédito y la buena fama se reparte sin ton ni son. jAh,
sefior!, vos no conocéis todavia el mundo. Antiguamente era otra cosa; pero
hoy se juzga solo por apariencias. Todo consiste en un poco de mafia y de
ingeniatura. Los hombres honrados por lo comun son modestos; pero los



picaros sudan y se afanan por parecer honrados, con que pasa por bueno, no
el que lo es en realidad, sino el que mejor sabe fingirlo.

JUSTO.- En todo caso el hombre de bien, después de haber cumplido con
sus deberes, vivirad contento y la injusticia de los que le juzguen no
podra quitarle su tranquilidad, que es el mas dulce fruto de las buenas
acciones.

Escena 111
ESCRIBANO, los dichos.

ESCRIBANO.- (A la puerta.) Sefior, las dos han dado.

JUSTO.- Bien esta (A SIMON.) Yo trataré de volver a buen tiempo para
haceros la partida.

SIMON.- Sefior, vos trabajais mucho y a malas horas, cuidad mas de
vuestro descanso; que al cabo de la jornada sale més bien librado el que
se incomoda menos.

JUSTO.- Este hombre tiene muy buen corazon, pero muy malos
principios. (El ESCRIBANO entra, y vuelve a salir con los papeles que dejo
en el acto antecedente. Con él sale un criado, que entrega a JUSTO baston,
sombrero y espada, y se van.)

Escena IV

SIMON.- EIl hombre no sosiega. Con el bocado en la boca vuelve a su
trabajo. jFuego de Dios! El que cogiere debajo, no se le ha de escapar a
dos tirones.

Escena V
LAURA, SIMON.

LAURA .- (Asustada.) Sefior, ¢habéis visto a Torcuato?

SIMON.- Poco ha que sali6 de aqui. Pero ¢qué tienes, muchacha? ¢Por
qué vienes tan asustada...? Tu has llorado... ;eh?

LAURA .- jAy, padre!

SIMON.- Pues ¢ qué? ¢Qué te ha dado? ¢Has perdido el juicio? Yo no os
entiendo. Desde que tu marido resolvié su viaje, andas tan alborotada y
tan triste, que no te conozco; y el otro, desde que prendieron a su
amigote, anda también fuera de si. Antes mucha prisa por irse, y ahora ya
parece que no se va... Aqui estuvo charlando una hora con don Justo sobre
las cosas de don Anselmo, y al fin se fue diciendo que iba a verle.

LAURA.- (Més asustada.) ¢ Y que? ¢ Le habéis dejado ir?

SIMON.- (Sereno.) ¢Dejado? ¢Por qué no?

LAURA. - jAy, padre, yo temo una desgracia!

SIMON.- (Cuidadoso.) ¢Una desgracia? ;Como...?

LAURA.- jAh! No ha querido oirme... Sin duda se complace en hacerme
desdichada... Tal vez a la hora de ésta...

SIMON.- Pero, muchacha... (Viendo a FELIPE, que entra corriendo y



lloroso.) ¢Otra tenemos?

Escena VI
FELIPE, los dichos.

FELIPE.- (Sollozando.) jAy, sefior, qué desgracia! jQuién creyera lo
que acaba de suceder!

SIMON.- Pues ;qué...? ;Qué hay? ;Qué traes? jJesus! Hoy todos andan
locos en mi casa.

FELIPE.- Sefior, yo estaba en este instante con los centinelas que
guardan al sefior don Anselmo, cuando veo a mi amo llegar a la torre con
mucha prisa, diciendo que queria hablarle; y aunque los soldados trataban
de estorbarselo, manifestd una orden del sefior don Justo, y le dieron
entrada. Al punto corre hacia su amigo, le abraza, y sin reparar en los
que estaban presentes: «Anselmo, le dice, yo vengo a librarte; no es justo
que por mi causa padezcas inocente». Don Anselmo, que conocié su idea,
procuro contenerle para que callase, le hizo mil sefias, le interrumpid mil
veces, Yy hasta le tapo la boca; pero todo fue en vano, porque mi amo,
desatinado y como fuera de si, proseguia diciendo a voces que él habia
dado muerte al sefior marqués. A este tiempo entra el sefior don Justo, a
quien mi amo repite la misma confesion, intercediendo por su amigo y
asegurandole que estaba inocente. De todo tomé razon el escribano, y ya
quedan examinandolos. Don Anselmo queria persuadir al juez que €l solo era
el reo; pero mi amo se afligi6 tanto e hizo tantas protestas, que le
obligo a desdecirse. El sefior don Justo queda sorprendido sobremanera, su
amigo confuso e inconsolable y hasta los centinelas, viendo su
generosidad, lloraban como unas criaturas. No, yo no puedo vivir si pierdo
a mi amo.

LAURA.- jAh, mi corazon me anunciaba esta desgracia! jPadre mio...!

SIMON.- (Paseandose muy aprisa.) jYo no sé donde estoy...! jQué!
¢ Torcuato...? ¢ Mi yerno...? No, no puede ser... Felipe, ¢estas bien

seguro?

FELIPE.- Ay, sefior, jojala no lo estuviera! Por sefias, que antes de
apartarse de nuestra vista, me dijo: «Corre, querido Felipe; dile a mi
esposa que Yya esta vengada; pero que si la interesa mi sosiego, me
restituya su gracia y moriré contento».

LAURA .- jQue le restituya mi gracia...! jAh, si pudiera salvarle a
costa de mi vida! jDesdichada de mi...! ;A quién acudiré? ;Quién me
socorrera en tan terrible angustia? jQuerido padre! ;VVos me abandonais en
este conflicto? ¢ Cémo no volamos a socorrerle?

SIMON.- No, hija mia; yo no lo creo aun, jQué!, ;tu marido?
¢ Torcuato? No, no puede ser... ;Como es posible que nos engafiara...?
(Después de una larga pausa.) Pero si es cierto, si ha sido capaz de una
supercheria tan infame... No, Laura; no lo esperes, yo no podré
perdonarsela; antes seré el primero que clame por su castigo... ;Pues
qué?, después de haberle hospedado y protegido, de haberle agregado a mi
familia y tenidole en lugar de hijo, ¢habra sido capaz de olvidar todos
mis beneficios y de engafiarme de esta suerte...? Pero, no, no puede ser...
yo no lo creo... El es alla medio fil6sofo, y tal vez querra librar a su



amigo por medio de una accion generosa.

LAURA .- No, sefior; ya es tiempo de hablar con claridad; su delito es
cierto; él mismo me lo ha confesado.

SIMON.- (Muy enojado.) ¢El te lo ha confesado? ¢ Y tuviste sufrimiento
para oirlo? jPicaro engafiador! jLlenar de afliccién la familia donde
estaba acogido, asesinar al que yo tenia en lugar de hijo, aspirar a la
mano de su misma viuda, y lograrla por medio de un engafio...! No, Laura;
él es muy digno de toda nuestra cdlera, y ti misma no puedes olvidar los
agravios que te ha hecho.

LAURA.- Padre mio, estoy muy segura de su inocencia. No, Torcuato no
es merecedor de los viles titulos con que afeais su conducta... Sobre
todo, sefior, él es mi esposo. Y debo protegerle; vos sois mi padre, y no
podéis abandonarme... (SIMON contintio paseandose, sin ceder de su enojo.)
Pero si vuestro corazon resiste a mis suspiros, yo iré a lanzarlos a los
pies del sefior don Justo; su alma piadosa se enternecera con mis lagrimas;
le ofreceré mi vida por redimir la de mi esposo; y si no pudiese salvarle
moriremos juntos, pues yo no he de sobrevivir a su desgracia.

SIMON.- (Més aplacado.) jLaura, Laura...! Yo no sé lo que me pasa;
tantas cosas como han sucedido en solo un dia me tienen sin cabeza... /Y
qué? ¢ Qué puedo hacer en su favor, aunque quisiera protegerle? No; su
delito es de aquellos que nunca perdonan las leyes; su juez es justo y
recto, y las consecuencias son muy faciles de adivinar.

LAURA. .- ;Conque todos me abandonarén en esta tribulacion? ¢ Y vos
también, padre cruel, queréis ver a vuestra hija reducida a nueva y mas
desamparada viudez? jAlmas sin compasion! Las lagrimas de una
desdichada... Pero no importa; yo sola correré... (Quiere irse, y se
detiene viendo a ANSELMO.)

Escena VII
ANSELMO, los dichos.

LAURA. - jAy, don Anselmo! Ya lo sabemos todo.

ANSELMO.- Sefiora, no soy capaz de explicaros cuanta es mi afliccion.
iGeneroso amigo...! jCon cuanto gusto hubiera dado la vida por salvarle!
Pero la suya queda en el mas terrible riesgo... No; yo no puedo
abandonarle en esta situacion; desde ahora voy a sacrificar mi caudal y mi
vida por su libertad. Si fuere preciso, iré a los pies del Rey... Pero,
sefior... (A SIMON.) No perdamos tiempo; juntemos todos nuestros ruegos,
nuestras lagrimas...

LAURA.- (Con eficacia.) Si, padre mio; él esta inocente y es muy
digno de vuestra proteccion. jAh!, en su alma virtuosa no caben el dolo y
la perversidad que caracterizan los delitos.

SIMON.- Pero, sefiores, lo que yo no puedo comprender es por qué este
hombre nos call6 su situacion. Al fin, si me lo hubiera dicho, yo no soy
ningun roble... Pero haber callado... haberse casado...

ANSELMO.- jAy, sefior! El es muy disculpable; el amor que profesaba a
Laura y el temor de perderla le alucinaron. Creedme, sefior don Simoén; yo
era testigo de todos sus secretos. Apenas se celebraron las bodas, cuando
un continuo remordimiento empezo a destrozarle el corazén, y en sus



angustias lo que mas le afligia era el temor de perder a Laura y de
disgustar a su bienhechor.

LAURA .- jEsposo desdichado! Yo no te merecia.

SIMON.- (Enternecido.) jPobrecita...! Sosiégate, hija mia, y no te
abandones al dolor con tanto extremo. Sus lagrimas me enternecen...
(Viendo a JUSTO.) jAh, sefior don Justo!

Escena VIII
JUSTO, los dichos.

JUSTO.- (En el fondo de la escena.) jCuan graves y penosas son las
pensiones de la magistratura!

LAURA.- (A JUSTO.) jAy, sefior, si pudiesen las lagrimas de una
desdichada...!

JUSTO.- jQué terrible conflicto! Yo he traido la tribulacion al seno
de esta familia. (A LAURA.) Sefiora, la virtud y generosidad de don
Torcuato excitan mi compasion aun mas eficazmente que vuestras lagrimas, y
me hallo mas interesado en favor suyo de lo que podéis imaginar. Sosegaos,
pues, y confiad en la Providencia, que nunca desampara a los virtuosos.

SIMON.- jAy, sefior don Justo! ¢quién nos diria que vuestro amigo y mi
yerno era el delincuente que buscabamos?

JUSTO.- jAh! no podré yo explicar la turbacion que causé en mi alma
su vista al llegar a la torre. La presencia de don Anselmo, lleno de
prisiones, le tenia fuera de si, y apenas me vio, cuando empezé a clamar
por su libertad con un ardor increible: pero no bien le miro libre, cuando
volvio repentinamente a su natural compostura. Mientras duré la confesion
se mantuvo tranquilo y reposado, respondid a los cargos con serenidad y
con modestia; y aungue conocia que su delito no tenia defensa alguna
contra el rigor de las leyes, no por eso dejé de confesarle con toda
claridad. La verdad pendia de sus labios, y la inocencia brillaba en su
semblante. Entretanto estaba yo tan conmovido, tan sin sosiego, que
parecia haber pasado al corazon del juez toda la inquietud que debiera
tener el reo. En medio de este conflicto, ciertas ideas concurrieron a
alterar mi interior... jQué ilusion! (A LAURA.) Pero, sefiora; pensad en
vuestro reposo, y moderad los primeros impetus del dolor. Sefior don Simén,
no la abandonéis en situacion en que tanto os necesita. Su esposo me la ha
recomendado con la mayor ternura, y este era el Unico cuidado que afligia
su buen corazon.

LAURA. .- jDesventurada!

ANSELMO.- jAh, mi buen amigo!

SIMON.- Si, hija; vamos a pensar en tu alivio, y cuenta con la
ternura de un padre que no es capaz de olvidarse de tu bien. (Yéndose.)
iEste don Justo es un angel! Otros jueces hay tan desabridos, tan secos...

No he visto otro por el término.

JUSTO.- (Profundamente pensativo.) La fisonomia de don Torcuato... el

tono de su voz... jAh, vanas memorias...! Pero es forzoso averiguarlo.



Escena IX
ESCRIBANO, JUSTO.

ESCRIBANO.- Sefior, acaba de llegar del Sitio un expreso con este
pliego, y me ha pedido testimonio de la hora de su entrega.

JUSTO.- (Tomando el pliego.) Veamos. Id a despacharle.

Escena X
JUSTO (solo.)

JUSTO.- (Lee.) «Enterado el Rey de que las averiguaciones hechas
ultimamente en la causa del desafio y muerte del marqués de Montilla, en
que V. S. entiende de su orden, han producido la prision del sirviente del
mismo marqués, que se hallaba profugo en Madrid, y de que con este motivo
se espera descubrir y arrestar al matador, quiere S. M. que, si asi
sucediese, proceda V. S. a recibir su confesion al reo; y no exponiendo en
ella descargo o excepcion que, legitimamente probados, le eximan de la
pena de la ley, determine V. S. la causa conforme a la Gltima pragmatica
de desafios, consultando con S. M. la sentencia que diere, con remision de
los autos originales por mi mano; todo con la posible brevedad. Nuestro
Sefior guarde a V. S. muchos afos. -San lldefonso, etc. -Sefior don Justo de
Lara». (Paseandose con inquietud.) jTanta priesa! jTanta precipitacion...!
iAsi trata la corte un negocio de esta importancia...! Pero no hay
remedio; el Rey lo manda, y es fuerza obedecer. Yo no sé lo que me anuncia
el corazon... Este don Torcuato... El esta inocente... Un primer
movimiento... un impulso de su honor ultrajado... jAh, cuanto me compadece
su desgracia...! Pero las leyes estan decisivas. jOh, leyes! jOh, duras e
inflexibles leyes! En vano gritan la razon y la humanidad en favor del
inocente... ¢ Y seré yo tan cruel, que no exponga al Soberano...? No; yo le
representaré en favor de un hombre honrado, cuyo delito consiste en
haberlo sido.

Acto IV
El teatro representa el interior de una torre del alcazar, que sirve de
prision a TORCUATO. La escena es de noche. En esta habitacion no habrd méas
adorno que dos o tres sillas, una mesa, y sobre ella un bujia. En el fondo
habra una puerta, que comunique al cuarto interior, donde se supone esta
el reo, y a esta puerta se veran dos centinelas. JUSTO esta sentado junto
a la mesa con aire triste, inquieto y pensativo, y el ESCRIBANO en pie,
algo retirado.
Escena |
JUSTO, ESCRIBANO.

ESCRIBANO.- (Acercandose.) Sefior, ya esta todo evacuado; a las cinco
y media en punto partio el posta con los autos y la representacion.

JUSTO.- Muy bien, don Claudio; idos a mi cuarto, y esperadme en él
sin separaros un instante. Si alguno me buscare para cosa urgente,
avisadme; y si no lo fuere, que nadie me interrumpa. Si volviese el
expreso, traedle aqui con reserva; sobre todo, un profundo silencio...



ESCRIBANO.- Ya entiendo, sefior. (Yéndose.) jQué afligido esta!

Escena Il
JUSTO.

JUSTO.- (Después de alguna pausa.) En fin, he cumplido con mi funesto
ministerio sin olvidar la humanidad. jQuiera el cielo que mis razones sean
atendidas! Pero el Ministro no vera las lagrimas de estos infelices, ni
los clamores de una familia desolada podran penetrar hasta su oido... jVe
aqui por qué los poderosos son insensibles...! Sumidas en el fausto y la
grandeza, ;,coOmo podran sus almas prestarse a la compasion? jAh!
iDesdichados los que se creen dichosos en medio de las miserias
publicas...! Mas yo confio en la piedad del Soberano... Su &nimo benigno
no puede desatender tan justas instancias. (Se levanta y pasea inquieto.)

No sé de qué nace esta inquietud que me atormenta. ¢No pudiera ser que don
Torcuato...? Haber nacido en Salamanca... No tener noticia de sus

padres... Su edad... Su fisonomia... jAh, dulce y funesta ilusion! El

fruto desdichado de nuestros amores pasé rapidamente de la cuna al
sepulcro...! No obstante, quiero hablarle. (Llamando a los centinelas.)
jHolal, que venga el reo a mi presencia. (Se sienta. Los centinelas entran

por la puerta del cuarto interior; salen luego con TORCUATO, que debe
venir poco a poco por causa de los grillos, y le conducen hasta la

presencia del Juez.)

Escena Il
JUSTO, TORCUATO.

JUSTO.- Si, yo le preguntare... (Viéndole.) Su vista me quebranta el
corazon. (A los centinelas.) Despejad. (A TORCUATO.) Sentaos. (Los
centinelas se retiran, y TORCUATO se ira acercando poco a poco a una de
las sillas, donde se sienta.) Sentaos, amigo mio; ya no soy vuestro juez,
pues sélo vengo a consolaros y daros una prueba de lo que os estimo.
Vuestra honradez me tiene sorprendido, y vuestra franqueza me parece digna
de la mayor admiracion; pero siento que os hayan sido tan perjudiciales.

TORCUATO.- El honor, que fue la Unica causa de mi delito, es, sefior,
la Unica disculpa que pudiera alegar; pero esta excepcion no la aprecian
las leyes. Respeto, como debo, la autoridad publica, y no trato de eludir
sus decisiones con enredos y falsedades. Cuando acepté el desafio previ
estas consecuencias; por no perder el honor me expuse entonces a la
muerte, y ahora por conservarle la sufriré tranquilo.

JUSTO.- Pero jtanto empefio en callar las injurias con que 0s provoco
vuestro agresor...! Tal vez su atrocidad, representada al Soberano...

TORCUATO.- jAy, sefior!, las leyes son recientes y claras, y no dejan
refugio alguno al que acepta un desafio. ¢Por qué queriais que dejase
perpetuados en el proceso los nombres viles...?

JUSTO.- Pues qué, ¢acaso el marqués...?

TORCUATO.- Me habéis dicho que no me hablais como juez; por eso 0s
voy a responder como amigo. Mi ofensor, sefior, era uno de aquellos hombres



temerarios a quienes su alto nacimiento y una perversa educacion inspiran
un orgullo intolerable. En nuestro disgusto me dijo mil denuestos, que yo
disimulé a su temeridad. Me desafié varias veces, y yo me desentendi sin
contestarle; pero al fin insistié tanto y llevé a tal extremo su

provocacion, que me echd en cara un defecto... El rubor no me deja
repetirle. (TORCUATO se cubre el rostro.)

JUSTO.- Y bien, ¢{qué os dijo? Habladme con lisura.

TORCUATO.- (Llorando.) jAy, sefior! entre mis desgracias cuento por la
mayor la de no saber a quién debo la vida. Yo he sido fruto desdichado de
un amor ilegitimo; y aunque este defecto estuvo siempre oculto, ciertos
rumores... En fin, el marqués...

JUSTO.- (Sobresaltado y con prontitud.) Ya, ya entiendo... Y, con
efecto, ¢habéis nacido en Salamanca?

TORCUATO.- Si, sefior; alli naci, y alli tuve mi primera educacion.

JUSTO.- (Siempre sobresaltado.) ¢Y a quién la debisteis?

TORCUATO.- A una parienta de mi propia madre, que me nego siempre el
dulce nombre de hijo.

JUSTO.- (Con mayor inquietud.) Pero ¢supisteis después que lo erais
en efecto?

TORCUATO.- Una criada antigua me dio las Unicas noticias que tengo de
mi origen. Mi madre, sefior, fue una de aquellas damas desdichadas a
quienes el arrepentimiento de una flaqueza empefia para siempre en el
ejercicio de la virtud. Su pundonor y su recato eran extremos. No se
contento con ocultar al puablico su desgracia por los medios mas
exquisitos, sino que penso toda su vida en remediarla. Una parienta
anciana fue la Unica confidente de su cuidado; por medio de ésta me hizo
criar en una aldea vecina a Salamanca; después me agregé a su familia con
el titulo de sobrino, fingiendo que mis padres habian muerto en Vizcaya;

y, en fin, engafid aun a su mismo amante, suponiendo mi muerte, y
reservando para otro tiempo la noticia de mi existencia. Ni pard aqui su
delicadeza; clamo continuamente por la vuelta de mi padre, a quien la
necesidad obligara a buscar en paises lejanos los medios de mantener
honradamente una familia. Estaba ya cercana su vuelta, y para entonces
preparado un matrimonio que debia asegurarme la noticia y la legitimidad
de mi origen; pero la muerte desbaratd estos proyectos. Un accidente
repentino privo a mi madre de la vida, y a mi de tan dulces y legitimas
esperanzas... Mas, sefior, vos estais inquieto; ¢sentis acaso alguna
novedad?

JUSTO.- (Mirandole atentamente y conturbado en extremo.) No hay duda;
él es... si; él es...

TORCUATO.- jSefior...!

JUSTO.- (Esforzandose para mostrar serenidad.) No, amigo mio; no
tengais cuidado; y decidme: ¢nunca habéis sabido el nombre de ese padre
desdichado?

TORCUATO.- No, sefior; la Unica noticia que pude adquirir de él fue
que habia pasado con empleo a Nueva Espafia y que debia regresar con la
ultima flota.



JUSTO.- jOh, Dios! jOh, justo Dios! Mi corazén me lo habia dicho...
iHijo mio...!

TORCUATO.- (Asombrado.) jQué! Sefior, ¢es posible...?

JUSTO.- (Prontamente.) Si, hijo mio; yo soy ese padre desdichado que
nunca has conocido.

TORCUATO.- (De rodillas, y besando la mano de su padre con gran
ternura y llanto.) jMi padre...! jAy, padre mio!, después de haber
pronunciado tan dulce nombre, ya no temo la muerte.

JUSTO.- (Con extremo dolor y ternura.) jHijo mio! jHijo
desventurado...! jEn qué estado te vuelve el cielo a los brazos de tu
padre!

TORCUATO.- (Como antes.) No, padre mio; después de haberos conocido,
ya moriré contento.

JUSTO.- (Levantandole.) El cielo castiga en este instante las
flaquezas de mi liviana juventud... Pero ¢sabes, hijo infeliz, cuél es tu
desgracia? ¢Sabes cuanto debe ser mi dolor en este dia...? jAh!, ¢por qué
no suspendi una hora, siquiera una hora...? Tu desdichado padre ha vuelto
de su largo destierro sélo para ser causa de tu ruina... jAy, Flora; por
cuantos titulos me debe ser dolorosa la noticia de tu muerte!

TORCUATO.- (Con serenidad y ternura.) Bien sé, padre mio, cual es mi
situacion y cual el funesto ministerio que debéis ejercer conmigo. Pero
suponiendo mi suerte inevitable, ¢no es un favor distinguido de la
Providencia que me restituya a los brazos de mi padre? Ya no moriré con el
desconsuelo de ignorar el autor de mis dias; vos me confortareis en el
terrible trance, vuestra virtud sostendra mi flaqueza; y a Laura,
(enternecido), le quedara un digno consolador en su triste viudez.

JUSTO.- (Enternecido.) jHijo infeliz! jHijo digno de mejor suerte y
de un padre menos desdichado! Tu virtud me encanta y tus discursos me
destrozan el corazon... jAh, yo pude salvarte, y te he perdido...! Sélo la
bondad del Soberano... Si; su corazén es grande y benéfico, y no
desatendera mis razones.

Escena IV
ESCRIBANO, los dichos.
ESCRIBANO.- (A JUSTO, desde el fondo de la escena.) Sefior, el
caballero Corregidor solicita entrar.
JUSTO.- (Al ESCRIBANO.) Aguardad un momento. (A TORCUATO.) Hijo
mio,
reserva en tu corazén este secreto, porque importa a mis ideas; y si el
cielo no se doliere de este padre desventurado, ocultemos a la naturaleza
un ejemplo capaz de horrorizarla.
ESCRIBANO.- (Desde la puerta.) jCon qué ternura le habla! Hasta le da
el nombre de hijo por consolarle. jOh, qué ejemplo tan digno de imitacion
y de alabanza!
JUSTO.- (Al ESCRIBANO.) Que entre. (El ESCRIBANO se retira, vuelve
con SIMON hasta la puerta, y se va.)
TORCUATO.- So6lo me toca obedeceros.



Escena V
SIMON, JUSTO, TORCUATO.

SIMON.- Perdonad, sefior don Justo. Esta muchacha no me deja sosegar
un instante; si no la detengo, ya venia despefiada a echarse a vuestros
pies. Clama por su marido, y dice que no quiere separarse de su lado.
Tambien desea verle don Anselmo.

JUSTO.- jAh, si supieran cual es su suerte!

SIMON.- (A TORCUATO.) jMuy buena la hemos hecho, Torcuato! jMira en
que estado nos has puesto!

JUSTO.- (Con gravedad.) Sefior don Simon, ya no es tiempo de
reconvenciones; si no os doléis de su triste situacion, al menos no le
aflijais.

TORCUATO.- (A JUSTO.) Pero, sefior, ;se me negara el consuelo...?

JUSTO.- (Con blandura.) ¢Para qué queréis exponeros a la angustia de
ver las lagrimas de vuestra esposa y vuestro amigo? Tan tiernos objetos
solo pueden serviros de mayor quebranto. Yo quiero excusarosle, amigo mio;
retiraos un instante, y tratad de tranquilizar vuestro espiritu. Quiza en
mejor ocasion podréis satisfacer tan justo deseo. (A los centinelas.)
iHola!, retiradle. (Los centinelas se van con TORCUATO en la misma forma
que han salido.)

Escena VI
JUSTO, SIMON.

SIMON (Viendo salir a TORCUATO.) jEste mozo nos ha perdido! Mi casa
esta hecha una Babilonia; todos lloran, todos se afligen y todos sienten
su desgracia. Ve aqui, sefior don Justo, las consecuencias de los desafios.
Estos muchachos quieren disculparse con el honor, sin advertir que por
conservarle atropellan todas sus obligaciones. No; la ley los castiga con
sobrada razon.

JUSTO.- Otra vez hemos tocado este punto, y yo creia haberos
convencido. Bien sé que el verdadero honor es el que resulta del ejercicio
de la virtud y del cumplimiento de los propios deberes. EI hombre justo
debe sacrificar a su conservacion todas las preocupaciones vulgares; pero
por desgracia la solidez de esta maxima se esconde a la muchedumbre. Para
un pueblo de fildsofos seria buena la legislacién que castigase con dureza
al que admite un desafio, que entre ellos fuera un delito grande. Pero en
un pais donde la educacion, el clima, las costumbres, el genio nacional y
la misma constitucion inspiran a la nobleza estos sentimientos fogosos y
delicados a que se da el nombre de pundonor; en un pais donde el méas
honrado es el menos sufrido, y el mas valiente el que tiene mas osadia; en
un pais, en fin, donde a la cordura se llama cobardia, y a la moderacion
falta de espiritu, ¢sera justa la ley que priva de la vida a un desdichado
s6lo porque piensa como sus iguales; una ley que s6lo podran cumplir los
muy Vvirtuosos o los muy cobardes?

SIMON.- Pero, sefior; yo creia que el mejor modo de hacer a los mozos
mas sufridos era agravar las penas contra los temerarios.



JUSTO.- Cuando haya mejores ideas acerca del honor, convendra acaso
asegurarlas por ese medio; pero entre tanto las penas fuertes seran
injustas y no produciran efecto alguno. Nuestra antigua legislacion era en
este punto menos barbara. El genio caballeresco de los antiguos espafioles
hacia plausibles los duelos, y entonces la legislacion los autorizaba;
pero hoy pensamos, poco mas 0 menos, como los godos, y, sin embargo,
castigamos los duelos con penas capitales.

SIMON.- Esos discursos, sefior, son demasiado profundos; yo no soy
filésofo ni los entiendo, pero estoy muy mal con que los mozos...

JUSTO.- (Con alguna aspereza.) Dejemos una contestacion que debe
afligirnos a entrambos, y vamos a consolar a Laura, pues tanto lo

necesita.

SIMON.- Pero, decidme, ¢no habra algin medio de salvar a Torcuato?

JUSTO.- (Con seriedad.) Esa pregunta es bien extrafia en quien sabe
las obligaciones de un juez. El 6rgano de la ley no es arbitro de ella. No
tengo mas arbitrio que el de representar; y pues habéis oido como pienso,
podréis inferir si lo habré hecho con eficacia.

SIMON.- jOh! pues si habéis representado, yo confio...

JUSTO.- No haréis bien en confiar. Las representaciones de un juez
suelen valer muy poco cuando conspiran a mitigar el rigor de una ley
reciente. Sin embargo, la Providencia... la piedad del Soberano...

Escena VII
ESCRIBANO, los dichos.

ESCRIBANO.- Sefior, acaba de llegar el expreso.

JUSTO.- (Recibiendo el pliego.) Veamos... (Asustado.) No sé lo que me
altera; el corazon no me cabe en el pecho.

SIMON.- ¢ Qué tendra, que tanto se ha turbado?

JUSTO.- (Leyendo en secreto la carta, manifiesta en su semblante
grande conmocion y extremo dolor, y después de haber acabado se arroja en
una silla.) jOh, padre sin ventura! jOh, hijo desdichado!

ESCRIBANO.- jMalo, malo! jSin duda se ha confirmado la sentencia! (Se
va el ESCRIBANO, y SIMON, como temeroso de interrumpir a JUSTO, se retira
al fondo de la escena, sin resolverse a desampararle.)

SIMON.- Yo no comprendo... El ha perdido el color... jCual se ha
puesto, Dios mio! ¢ Que traerd esta carta? (Cuanto dice JUSTO en el resto
de la presente escena, se entiende aparte.)

JUSTO.- Si, si; yo he sido el cruel que ha acelerado su desgracia...
iAh! Yo esperaba que mis clamores en favor de un inocente... jHijo
desventurado!

SIMON.- ¢Sefior...? (Acercandose con timidez.) ¢Qué tendra que tanto
exclama?

JUSTO.- (Sin oirle.) iNo sélo aprueban su muerte, sino que quieren
también atropellarla! (Levantandose.) No; al Soberano le han engafiado.
iAh! Si hubiera oido mis razones, ;cémo pudiera negarse su piadoso animo a
la defensa de un inocente?

SIMON.- (Desde lejos.) Sefior don Justo...

JUSTO.- (Paseando por la escena, como fuera de si.) jHijo mio! jHijo



desdichado! ;Como he de consentir...? Iré a bafar los pies del mejor de
los reyes con mis humildes lagrimas.

SIMON.- jCuél esta, Dios mio! jNo sosiega un instante! Sefior don
Justo... Por vida de... Sefior don Justo... Pero, jqué gritos...!

Escena VIII
LAURA, ANSELMO, los dichos.
(LAURA entra corriendo en la escena y ANSELMO deteniéndola.)

ANSELMO.- Sefiora, sefiora, deteneos.

LAURA .- (Mirando a todas partes.) jQué! ¢El correra a la muerte, y yo
no podré abrazarle...? Querido esposo, ¢donde te esconden? ;Quiénes son
los crueles que nos separan?

SIMON.- jHija mia! ;Qué es esto...? Don Anselmo...

ANSELMO.- Sefior, no he podido contenerla... EI posta que llegé de la
corte esparcio la voz de que traia malas nuevas; entendiéronlo algunos de
la familia, y sus lagrimas...

LAURA.-(A JUSTO, de rodillas.) jAy sefior! ;Asi abandonais a vuestro
amigo?¢ Sufriréis que su esposa desventurada...?

JUSTO.- (Volviendo el rostro.) Ve aqui lo que faltaba al complemento
de mi desdicha! Sefior don Simén, separad a vuestra hija de este sitio,
donde nada es capaz de aliviar su dolor.

SIMON.- Vamos, hija, vamos.

LAURA- (Resistiéndose.) No, yo no me separaré de aqui... jQué!
Después de perderle, ;me negaran también el consuelo de morir en sus
brazos? jCrueles! Todos son crueles con esta desdichada. (SIMON lleva casi
violentamente a su hija, y ANSELMO pretende seguirlos, pero se detiene,
avisado por JUSTO.)

Escena IX
JUSTO, ANSELMO.

JUSTO.- Quedaos, don Anselmo. Los sucesos de este triste dia me han
hecho conocer la fina amistad que profesais a don Torcuato. ¢Queréis dar
un paso en su favor, que le pueda librar de la desdicha que le amenaza?

ANSELMO.- jPues qué!, ¢lo dudais, sefior? jAh!, no es posible
comprender cuanto estimo sus virtudes ni cuanto me duele su triste
situacion. jAh!, si pudiera a costa de mi vida...

JUSTO.- A menos costa podéis serle muy util y defender la suya. A
pesar de cuantas razones expuse en su favor, la corte ha resuelto lo que
oiréis ahora.

ANSELMO.- jOh, Dios!

JUSTO.- (Lee con dolor y turbacion.) «He dado cuenta al Rey de la
causa escrita sobre el desafio que hubo en esa ciudad el dia 4 de agosto
del afio préximo pasado, entre el marqués de Montilla y don Torcuato
Ramirez, de que resultd la muerte del primero; y sin embargo de cuanto V.
S. expone en su representacion a favor del homicida, S. M., considerando
el escandalo que ha causado este suceso en esa ciudad, este real Sitio y



todo el reino, singularmente cuando estaba tan reciente la publicacion de
su pragmatica de 28 de abril del mismo afio pasado, y teniendo asimismo
presente que el reo esta Ilanamente confeso en su delito, se ha servido
resolver que V. S. ponga en ejecucion la sentencia de muerte y
confiscacion que ha dado en dicha causa, concediendo al reo sélo el tiempo
preciso para disponerse a morir como cristiano; y V. S. me dara cuenta de
haberse ejecutado en la forma prevenida. -Nuestro Sefior, etc.»

ANSELMO.- (Lloroso.) jInfeliz amigo! Yo no podré sobrevivir a tu
muerte.

JUSTO.- jDesdichado! jTodos se compadecen de su desgracia! Solo la
corte esta sorda a nuestros clamores. Pero, don Anselmo, aiin no sabéis
hasta donde llega la desdicha de vuestro amigo.

ANSELMO.-jQué, sefior!, ;después de una sentencia...?

JUSTO.- Si, amigo mio; esta barbara sentencia ha sido dictada por su
mismo padre.

ANSELMO.- (Asombrado.) ¢Vos padre suyo? jOh, Dios!

JUSTO.- (Transportado de pena.) No, yo no soy su padre; soy un
monstruo, que le ha dado la vida para arrebatarsela después... jInsensato!
Yo hubiera podido... Pero no perdamos, amigo, un tiempo tan precioso. La
terrible sentencia se va a notificar a Torcuato; la corte esta cerca; vos
sois su amigo; tenéis en ella valedores... Tal vez nuestras instancias...

ANSELMO.- (Yéndose con precipitacion.) Basta, sefior, he entendido; no
me detengo ni un instante.

JUSTO.- (Siguiéndole.) Si fuere preciso que el nombre de su padre...

ANSELMO.- (Desde la puerta, y sin volver el rostro.) Entiendo,
entiendo.

Escena X
JUSTO, solo.

JUSTO.- jSanto Dios, encamina sus pasos...! Ve aqui el natural y
dulce fruto de la virtud: todos se complacen en protegerla, y todos corren
ansiosos a sostenerla en la adversidad. Pero jcuan débiles son sus apoyos
contra la fuerza y el poder! jVirtud santa y amable! TG seras siempre
respetada de las almas sencillas; mas no esperes hallar asilo entre los
vanos y poderosos... jCuanto ha cambiado mi suerte en solo un dia! ¢ Es
posible que me he de hallar en la dura necesidad de derramar mi propia
sangre...? jHijo desventurado...! jLa mano de tu barbaro padre te va a
ofrecer el amargo céliz de la muerte! jFunesta obligacion...! jHorrible
ministerio...! Si acaso don Anselmo... jAh!, jqué podran sus débiles
ruegos contra los de tantos importunos... contra el respeto de las
leyes... contra la preocupacion del Gobierno...! jAh!...

Acto V

Descubrese a TORCUATO, sentado con prisiones y con la misma ropa que debe
llevar al suplicio. JUSTO, algo distante, se pasea con aire profundamente
inquieto y abatido. EI ESCRIBANO estara retirado lejos de todos, y habra



centinelas dobles. La escena es de dia.
Escena |
JUSTO, TORCUATO, el ESCRIBANO.

JUSTO.- (Al ESCRIBANO.) Dejadnos solos por un rato, y avisad cuando
sea tiempo. (Se va el ESCRIBANO. Sacando el reloj.) Ya no me queda
esperanza alguna... La hora funesta esta cercana, y don Anselmo no
parece... jOh, justo Dios! ¢negaréis este consuelo a mis ardientes
lagrimas?

TORCUATO.- (Con voz desmayada.) En este triste y pavoroso instante la
imagen de Laura ocupa Unicamente mi memoria, y el eco penetrante de sus
suspiros resuena en el fondo de mi alma... jAy, Laura! Yo no soy digno de
tan amargas lagrimas... (Mirando a su padre.) Mi padre... jAh! su
venerable presencia y su tristeza me destrozan el corazén... jOh, muerte!
Sin
estos objetos tu no serias terrible a mis ojos. (LIlamando a su padre.)
Padre...

JUSTO.- (Sin oirle, y paseandose.) Hay que vencer tantas dificultades
antes de hablar a un Soberano!

TORCUATO.- (Con voz més animada.) Padre...

JUSTO.- (Paseandose, pero sin volver el rostro.) Las lagrimas me
ahogan... No puedo responderle.

TORCUATO.- (Esforzando més la voz.) Querido padre...

JUSTO.- (Prontamente.) jHijo mio!

TORCUATO.- Yo estoy fatigado, y el peso de los grillos no me deja
llegar a vuestras plantas... Mi hora se acerca... Dignaos de bendecir por
la Gltima vez a este hijo desgraciado.

JUSTO.- (Acercandose y tomando su mano.) jHijo mio! Tus angustias se
acabaran muy luego, y tu irés a descansar para siempre en el seno del
Criador. Alli hallaras un Padre que sabra recompensar tus virtudes.

TORCUATO.- Si, venerado padre; voy a ofrecerle mi espiritu y a
interceder en su presencia por los dulces objetos de que me separa su
justicia... jPadre mio! Vuestro corazén y el de Laura, llenos de pureza y
rectitud, tendran todo su valor ante el Omnipotente! jAh, qué consuelo!
iEsperar en el seno de la eternidad la compafiia de dos almas tan puras!

JUSTO.- TG has cumplido, hijo mio, con todos tus deberes, y puedes
creerte dichoso, pues vas a recibir el galardon. jAh!, nosotros,
infelices, quedamos sumidos en un abismo de afliccion y miseria, mientras
tu espiritu sobre las alas de la inmortalidad va a penetrar las mansiones
eternas y a esconderse en el seno del mismo Dios que le ha criado. Procura
imprimir en tu alma estas dulces ideas; que ellas te haran superior a las
angustias de la muerte. (A este tiempo se oye el reloj que da las once;
TORCUATO se estremece; JUSTO, horrorizado, se aparta de él, volviendo el
rostro a otro lado, e inmediatamente entra el ESCRIBANO.)

Escena Il
ESCRIBANO, los dichos.

ESCRIBANO.- (Desde la puerta y con voz timida.) Sefior... la hora ha
dado ya.



TORCUATO.- (Asustado.) jOh, Dios...! Esta es la ultima de mi vida...
Conque, ¢no hay remedio...? (Resignado, después de alguna pausa.) Vamos,
pues, a morir.

JUSTO.- (Con extrema inquietud, paseando por el frente de la escena.)
Este don Anselmo... jDon Anselmo...! jGran Dios!, ;asi abandonais al
inocente...? (Hace sefia al ESCRIBANO, que se habra mantenido a la puerta).

Escena Il
Los dichos.
El ESCRIBANO, sin salir, hace una sefia desde la puerta, y a ella entran
sucesivamente el ALCAIDE, la tropa y los ministros de Justicia. EI ALCAIDE
despoja a TORCUATO de sus prisiones; los soldados, con bayoneta calada, le
rodean por todos lados, y la gente de justicia se coloca parte a la frente
y parte cerrando la comitiva. El ESCRIBANO precede a todos. En este orden
iran saliendo con mucha pausa, y entretanto sonara a lo lejos musica
militar ldgubre. JUSTO se mantiene inmoble en un extremo del teatro con
toda la serenidad que pueda aparentar, pero sin volver el rostro hacia el
interior de la escena.

TORCUATO.- (Mientras le quitan las prisiones.) Querido padre, yo 0s
recomiendo la inocente Laura; sustituidla en lugar de este hijo, que vais
a perder.

JUSTO.- Hijo mio, ella sera mi Unico consuelo en las angustias que me
aguardan.

TORCUATO.- (Empezando a salir.) jPadre! Adios, querido padre. (JUSTO
no le puede responder por el exceso de su dolor; se arroja en una silla,
luego se reclina sobre la mesa, cubriendo su rostro con las manos, y
entretanto acaba de salir todo el acompafiamiento.)

JUSTO.- (Levantando las manos al cielo.) jEste don Anselmo...!

TORCUATO.- (Fuera de la escena.) jAdids, querido padre! (JUSTO, al
oirle, se vuelve a cubrir el rostro, y reclinado como antes, guarda
silencio por un rato.)

Escena IV
JUSTO, con voz interrumpida.

JUSTO.- jHijo infeliz...! Yo soy quien te priva de la inocente
vida... Lo que hice por salvarle ha sido tan poco... jQué idea tan
horrible...! Pero no hay remedio... Bien presto la fnebre campana me
avisara de su muerte... (Levantandose asustado.) Ya parece que suena en
mis oidos. jSanto Dios! (Paseandose por la escena con suma inquietud.) No
hallo sosiego en parte alguna. jHijo desdichado! ¢Es posible...? ;Conque
tu inocencia, tus virtudes, los ruegos de un amigo, los tiernos suspiros
de una esposa, las lagrimas de un padre y el sentimiento universal de la
naturaleza, nada pudo librarte de la muerte; de una muerte tan acerba y
tan ignominiosa...? jBuen Dios! ¢Por qué no le socorres... (Asustado.)
¢ Pero qué ruido se oye? ;Si estara ya expirando?



Escena V

SIMON, LAURA, JUSTO.

LAURA entra en la escena corriendo, desgrefiada y llorosa, y su padre
deteniéndola.

SIMON.- (Desde el fondo.) Sefior, sefior; no puedo detenerla. Un solo
instante que nos descuidamos...

LAURA.- (Mirando a todas partes.) No, no; todos me engafian. jCrueles!
¢Por que me quitais a mi esposo? ¢ Donde esta? jQué!, ¢no parece? ;Se le
han llevado ya? jVerdugos! jCrueles verdugos de mi inocente esposo!
¢Estaréis ya contentos...? No, €l no ha muerto ain, pues yo respiro.
Dejadme, dejadme que vaya a acomparniarle; que la sangrienta espada corte a
un mismo tiempo nuestros cuellos... jQuerido esposo! jAh! Tu lucharas
también con tus verdugos por venir a unirte con tu Laura. ;Por qué no
quieren que expiremos juntos?

JUSTO.- (Procurando templar a LAURA.) jHija...!

LAURA.- (Mirandole con horror.) Yo no soy vuestra hija, jcruel!, yo
no soy vuestra hija. Vos me habéis quitado mi esposo; si, vos me le habéis
quitado. Y no os disculpéis con las leyes, con esas leyes barbaras y
crueles, que sélo tienen fuerza contra los desvalidos.

JUSTO.- jQué alma podra resistir a tantas aflicciones! (Se oye a lo
lejos una confusa griteria, y casi al mismo tiempo el toque de la campana
que se acostumbra en semejantes casos.) Pero, jqué oigo! jQué rumor...!
iOh, santo Dios! Recibe su espiritu. (Se vuelve a arrojar en la silla,
tomando la misma situacion en que antes estuvo. LAURA corre como furiosa;
su padre manifiesta también mucho dolor, y la sigue sin hablar.)

LAURA.- jQué! ; Ya expird? No, no puede ser... Mi esposo... jOh,
triste; oh, desdichado esposo...! Tu sangre corre ya derramada... jAh!,
voy a detenerla. (Hace un esfuerzo por salir de la escena, y cae al suelo,
oprimida del dolor.)

SIMON.- jHija mia! jHija de mi vida...! jAh!, que no respira. (Aqui
se hace una larga pausa, y durante ella contintia el sonido de la campana.)

JUSTO.- Este melancolico silencio llena mi alma de luto y de pavor.
iEterno Dios! jTU has recibido ya su espiritu en la morada de los justos!

SIMON.- Hija mia... jOh, padre desdichado!

LAURA.- (Volviendo en si.) Conque, ¢ya no hay remedio? Conque, el
golpe fatal... No, yo no puedo vivir. jQuerido esposo! jAh, barbaros! jAh,
crueles verdugos!

JUSTO.- Buen Dios, pues nos envias esta tribulacion, conforta
nuestras almas para sufrirla.

SIMON.- jHija mia! jQuerida Laura...!

LAURA .- (Levantandose con furor.) ¢ Y el justo cielo no vengara la
sangre del inocente? jOh, Dios! Atiende a mi ruego, y haz que perezcan los
verdugos que le han asesinado; que la triste sombra de mi inocente esposo
Ilene sus corazones de susto y de zozobra; que los gritos, los atroces
lamentos de su viuda infeliz, resuenen siempre en sus almas impias, que
sean eterno objeto de tu terrible colera. (Vuelve a caer en los brazos de
su padre, como antes.)

SIMON.- jHija...! El dolor la tiene sin sentido. jHija mia...!



JUSTO.- jAh! jSu dolor es muy justo! jDesventurada...! Pero ¢qué
nuevo rumor? ¢ Qué habra sucedido...?

Escena VI
Los dichos.
(EI ALCAIDE, el ESCRIBANO, EUGENIA y algunos otros domésticos salen
apresurados a la escena, diciendo todos a una voz:)
iAlbricias, albricias!

SIMON.- Pues ;qué? ¢Qué hay?

ESCRIBANO.- jAlbricias! jEl Rey le ha perdonado!

JUSTO y SIMON.- jOh, Dios!

LAURA.- (Corriendo hacia el ESCRIBANO.) ¢Pues qué? ;Vive? ;Vive
todavia? Amigo...

ESCRIBANO (Fatigado.) Si el sefior don Anselmo tarda un instante mas,
todo se ha perdido; pero el cielo le trajo a tan buen tiempo... Si,
sefiores; vive adn, y esta perdonado; este es su indulto. (Entrega un
pliego a JUSTO.)

LAURA.- ;Y donde esta? Vamos a verle. (SIMON la detiene.)

JUSTO.- (Abriendo el pliego, besa la real firma, la pone sobre la
cabeza, y se retira a leer, diciendo): Al fin, jbuen Dios!, los clamores
de un padre desdichado no han sido vanos en tu adorable presencia.

SIMON.- (Al ESCRIBANO.) Pues vaya, hombre; cuéntenos lo que ha
pasado, y saquenos de dudas.

ESCRIBANO.- (Mientras lee JUSTO.) Yo no sé si podré, porque estoy tan
alterado, tan gozoso... Ya todo estaba pronto, y el reo habia subido a lo
alto del cadalso; toda la ciudad se hallaba en la gran plaza de este
alcazar, ansiosa de ver el triste espectaculo; el susto y la curiosidad
tenian al pueblo en profundo silencio, y solo se oia el funesto pregon de
la sentencia y las voces de los religiosos que auxiliaban. Entretanto
conservaba Torcuato en su semblante la compostura y gravedad de su
natural, y los ojos de todo el concurso estaban clavados en él, cuando el
verdugo le advirtié que habia llegado su hora. Entonces, sereno y
mesurado, se acomoda la lugubre vestidura, tiende su vista por toda la
plaza, la fija por un rato en este alcazar, y lanzando un profundo
suspiro, se dispone para la sangrienta ejecucion. Todos guardaban un
melancolico silencio, y ya el verdugo iba a descargar el fatal golpe,
cuando una voz que clamaba a lo lejos: «jPerddn, perddn!» detuvo el
impulso de su brazo. A esta voz sigui6 una grande y confusa griteria del
pueblo, cuyo rumor engafié al que tenia a su cargo la campana; de suerte
que el funebre sonido de ésta y las alegres voces del indulto y del perdon
resonaron a un tiempo en todos los oidos. Ya a este punto llegaba don
Anselmo a caballo al sitio del suplicio. El susto, el polvo y el sudor
habian desfigurado su semblante de forma que nadie le conocia. Traia en su
mano la real cédula de indulto, que me entregd al instante (JUSTO acaba de
leer, y se acerca a oir al ESCRIBANO), y dandome orden de que viniese a
presentarla, se ape0, subio al cadalso, y alli queda, dando tiernos
abrazos a su amigo y bafiando su rostro en lagrimas de gozo.

JUSTO.- jAy, amigo!, corred; no os detengais un punto, poned a mi



hijo en libertad, y que venga al instante a nuestra vista. (E|l ESCRIBANO
se va con precipitacion.) jOh, buen Dios! Mi corazon desfallece de
contento. Si, querida Laura; él es mi hijo, y td lo eres también... Ven a
mis brazos, y ayudame a dar gracias a la Providencia por este inefable
beneficio.

LAURA .- (Corriendo a abrazarle.) ¢ Qué, sefior? ¢\Vos sois su padre?

SIMON.- ¢Su padre? ¢ También tenemos ésa?

JUSTO.- Si, soy su padre, y sin embargo, habia decretado su muerte.
iAh! si el cielo no le hubiese salvado, so6lo el sepulcro pudiera terminar
mis tormentos. Sosiégate, querida hija, y tranquiliza tu espiritu agitado.
En mejor tiempo te descubriré los designios de la Providencia sobre el
origen de tu esposo.

LAURA.- (Besando la mano a JUSTO.) jQuerido padre! El cielo me le
vuelve por vuestra mano, y a su virtud y a la vuestra debo tan gran
ventura.

SIMON.- Sefiores, cuanto pasa parece una novela; yo estoy aturdido, y
apenas creo lo mismo que estoy viendo... Querida Laura, ven a los brazos
de tu padre. (LAURA va a abrazar a su padre; pero viendo a su esposo,
corre a encontrarle al fondo de la escena, donde se abrazan

estrechamente.)

Escena VII

ANSELMO, TORCUATO, FELIPE, los dichos.

(TORCUATO, desgrefiado, pero sin las vestiduras de reo, con semblante
risuefio, aunque muy conmovido. ANSELMO, lleno de polvo y en traje de
posta.)

LAURA. - jAh, querido esposo...!

TORCUATO.- (Corriendo a abrazarla.) jAh, Laura mia...!

JUSTO.- (Abrazando a ANSELMO.) iMi bienhechor, mi amigo! ;Con qué
podremos corresponder a tan sublime beneficio?

ANSELMO.- En él mismo, sefior, esta mi recompensa. He tenido la dulce
satisfaccion de salvar a mi amigo.

TORCUATO.- (A su padre, abrazandole.) jQuerido padre!

JUSTO.- Ven a mis brazos, hijo mio; ven a mis brazos... Tu seras el
apoyo de mi vejez.

LAURA.- jAh!, el gozo me tiene fuera de mi... Querido don Anselmo, yo
seré eternamente esclava vuestra.

TORCUATO.- (A SIMON.) jPadre mio...!

SIMON.- (Abrazandole.) Buen susto nos has dado, hijo; Dios te le
perdone... Vaya, sefiores, dejemos los abrazos para mejor tiempo, y diganos
don Anselmo cdmo se ha hecho este milagro.

ANSELMO.- Jamas sufrié mi alma tan terribles angustias. Cuando llegué
a la corte estaba S. M. recogido, y mis gritos, mis clamores fueron vanos,
porque nadie se atrevié a interrumpir su descanso. Yo no dormi en toda la
noche ni un instante, pero tampoco dejé sosegar a nadie. El ministro, el
sumiller, el mayordomo mayor, el capitan de guardias, todos sufrieron mis
importunidades. En vano me decian que mi solicitud era inasequible; porque
yo no los dejaba respirar. Al fin, por librarse de mi, ofrecieron pedir a



S. M. una audiencia, y con esto los dejé por un rato; pero empleé el

tiempo que restaba hasta la hora sefialada en prevenir a los que debian
extender la cédula, en caso de ser el despacho favorable, con lo cual

todos estuvieron prontos y propicios. A las siete me admitid el Soberano.
Le expuse con brevedad y con modestia cuanto habia pasado en el desafio;
le pinté con colores muy vivos el genio provocativo del marqués, el
corazon blando y virtuoso de Torcuato, el candor y la virtud de su esposa,
y sobre todo, la constancia y rectitud del juez, diciendo que era su mismo
padre. El cielo sin duda animaba mis palabras, y disponia el corazon del
Monarca. jAh, qué Monarca tan piadoso! jYo vi correr tiernas lagrimas de
sus augustos ojos! Después de haberme oido con la mayor humanidad: «La
suerte de ese desdichado -me dijo- conmueve mi real &nimo, y mucho maés la
de su buen padre. Anda, ya esta perdonado; pero no pueda jamas vivir en
Segovia ni entrar en mi corte». Al punto me postré a sus pies y los inundé
con abundoso llanto. Salgo corriendo, acelero el despacho, tomo el

caballo, vuelo en el camino, y joh, Dios!, un instante mas me hubiera
privado del mejor amigo.

TORCUATO.- Querido amigo, vuelve otra vez a mis brazos; tu has sido
mi libertador. jCuantos y cuén dulces vinculos unirdn desde hoy nuestras
almas!

JUSTO.- Hijos mios, empecemos a corresponder a los beneficios del Rey
obedeciéndole. Vamos a tratar de vuestro destino, y demos gracias a la
inefable Providencia, que nunca abandona a los virtuosos ni se olvida de
los inocentes oprimidos.

«jDichoso yo, si he logrado inspirar aquel dulce
horror con que responden las almas sensibles al que defiende los
derechos de la humanidad!»

(Beccaria, Delitos y penas.)
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